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EN » Thisis an OPEN TYPE module and therefore should be installed in an enclosure free of airborne dust, humidity, electric shock and
vibration. The enclosure should prevent non-maintenance staff from operating the device (e.g. key or specific tools are required for
operating the enclosure) in case danger and damage on the device may occur.

FR ~  Ceci est un module ouvert et il doit donc étre installé dans un coffret a I'abri des poussiéeres, des vibrations et ne pas étre exposé aux
chocs électriques. Le boitier ou I'armoire doit éviter toute action d’'un personnel autre que celui affecté a la maintenance de I'appareil
(par exemple, clefs, outils spécifiques pour I'ouverture du coffret), ceci afin d’éviter tout accident corporel ou endommagement du
produit).

TR »  Bu iiriin ACIK TIP bir modiil olup toz, rutubet, elektrik soku ve titresimden uzak kapali yerlerde muhafaza edilmelidir. Yanlis kullanim
sonucu Urtinlin zarar gérmesini 6nlemek igin yetkili olmayan kisiler tarafindan triine miidahale edilmesini dnleyecek koruyucu
énlemler alinmahdir. (Uriiniin bulundugu panoya kilit konulmasi gibi).
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EN Please refer to the AH500 Series Hardware and Operation TR Daha fazla bilgi igin Iitfen AH500 Serisi Donanim ve Kullanim

Manual for more information Klavuzuna bakiniz.
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EN Assembly TR Montaj TW it CN 4%

EN Insert the module projections into the holes on the backplane. Then, push the module in the

direction indicated by the arrow until it clicks. Finally, tighten the screws on the module.

TR Modll gikintisini alt panel Gzerindeki deliklere yerlestiriniz. Daha sonra ok isareti ile gosterilen
yonde tiklayincaya kadar modiild itiniz. Son olarak modl Gizerindeki vidalari sikiniz.
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EN Input TR Girigler TW A CN HA
EN 8 input channels (2/3/4-wire RTD input); Sensor: PT100, PT1000, Ni100, Ni1000, or 0~300Q; 20ms/4 channels, O
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1 Model name Model adi HiEZ MFPBIR
2 Run/Error indicator Run/Error gostergesi BIT/EERRIENE SITERIERT
3 Removable terminal block Sékiilebilir terminal blogu 5% U0 BsE i T
4 I/0 terminal configuration I/0 terminal yapilandirma AR IR FRE WABLIEFRE
5 I/O description I/0 tanimi 5 A8 55 AR WAmLEA
6 Screw Vida & E 18 4% BTz
7 Label Etiket T8 g
8 Module clip Modiil klipsi BHAEEEO BREEEO
EN Wiring TR Baglanti TW B4R CN Mtk
EN  The diameters of the cables are in the range of 30-24 AWG (0.3-0.6 mm). The lengths of the plastic 30-24AWG
jackets removed are in the range of 7-8 mm. The specifications for the terminals and the wiring are /
shown in the figure. The temperature of the copper conductor should be 60/75°C.
TR  Kablolarin ¢gapi 30-24 AWG (0.3-0.6 mm) araliginda yer almaktadir.
Plastik kilif gikarilma uzunlugu 7-8mm araliginda yer almahdir.
Terminal ve baglanti 6zellikleri yandaki sekilde gosterildigi gibidir.
Bakir iletkeni sicakligi 60/75°C olmalidir.
TW gt / ABRARIHEREF 30-24AWG (0.3-0.6mm) 41 - M BHRRE 7~8mm - I FIREREETE
BlanBEFr~ - REEEA 60/75°C RTTELR -
CN @il / ABAIHIEREM 30-24AWG (0.3-0.6mm) L4 - SHIKAKE 7~8mm - I FAE RELTE
EAF~ - REEEA 60/75°C MEASE -
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Part Name o0 | e | ca (’CrVi) (PBB) | (PBDE) | HETERE . Delta Electronics, Inc.
SEEH it : 33068 HkEMHEERFEFEE 18 57 Taoyuan Technology Center
Metal Part X 0 o o 0 o i © 886-3-3626301 No.18, Xinglong Rd., Taoyuan District, Taoyuan City, 33068, Taiwan
EREE ° ° ° o o ° {#H : 886-3-3716301 TEL: 886-3-362-6301 / FAX: 886-3-371-6301
Plast-;;art RARIERINBIRAS Delta Greentech (China) Co., Ltd.
Electronic X 0 o o o o ot _EEmERTRREERR 238 £ 238 Min-Xia Road, Pudong District, ShangHai, P.R.C. 201209
= o o N o o o HB4R: 201209 TEL: 86-21-5863-5678 / FAX: 86-21-5863-0003
Contacts EBIE: (021)5863-5678 fLEL: (021)5863-0003
FNE¢ P i M E35 SEARF X2
Cable & X 0 0 lo) o) o E31%:(024)2334-1160 | E81:(0531)8690-6277 | E21%:(0571)8882-0610 | E21F:(023)8806-0306 | H31F:(0991)4678-141 | #31%:(022)2301-5082
acsabling BRE PN e 21 &3 R
3 o o ° o o ° £815:(0451)5366-5568 | E21%:(0351)4039-485 | E21%:(0551)6281-6777 | &2iE:(0871)6313-7362 | &21%:(0931)6406-725 | £21%:(025)8334-6585
R 7T 135 TR k= o X o e e
AT UK y ° . » s .- . .
O B UL RS LA MRS B GBIT 26572 SIEHRBERIT - £81%:(0431)8892-5060 | E21%:(0371)6384-2772 | E21%:(027)8544-8475 | &81%:(020)3879-2175 | 21%:(029)8836-0780 ?15:(0731)8549-9156
X | ERZABNREMEZBEOTE— RN PSRBT GB/T 26572 MEMRBER - | FAUER ARE M8 =7 A =M
This table is made according to SJ/T 11364. l%f:(0471)6297-808 Eéf:(()311)8666-7337 E81%:(0791)8625-5010 | E21%:(0592)5313-601 Eﬁf:(0851)8690-1 374 l%TS:(0591)875‘5-1305
O: Indicates that the concentration of hazardous substance in all of the homogeneous R s PR BT bl ]
materials for this part is below the limit as stipulated in GB/T 26572. E1%:(010)8225-3225 | EB1%:(021)6301-2827 | E817:(028)8434-2075 | E81E:(0771)2621-501 | BEi%:(010)8225-3225 | E81%:(021)6301-2827
X: Indicates that trati f h: d bst: in at least f the " - s . I - P
homogeneous materals used for tis partis above the imi as sipulated in GBT 26572 ¥ FPNFENEE - SRS - AFRNEEAND - ERS TN

Asia

China: Delta Electronics (Shanghai) Co., Ltd.
No.182 Mlnyu Rd., Pudong Shanghai, P.R. ‘c.

Post code : 2012

TEL: +86-21-6872-3988 / FAX: +86-21-6872-3996
Customer Service: 400-820-9595

Japan: Delta Electronics (Japan), Inc.

Industrial Automation Sales Department

2-1-14 Shibadaimon, Minato-ku

Tokyo, Japan 105-0012

TEL: +81-3-5733-1155 / FAX: +81-3-5733-1255
Korea: Delta Electronics (Korea), Inc.

1511, 219, Gasan Digital 1-Ro., Geumcheon-gu,
Seoul, 08501 South Korea

TEL: +82-2-515-5305 / FAX: +82-2-515-5302
Slngapore Delta Energy Systems (Singapore) Pte

4 Kakl Bukit Avenue 1, #05-04, Singapore 417939
TEL: +65-6747-5155 / FAX: +65-6744-9228
India: Delta Electronics (India) Pvt. Ltd.

Plot No.43, Sector 35, HSIIDC Gurgaon,

PIN 122001, Haryana, India

TEL: +91-124-4874900 / FAX: +91-124-4874945

: Delta EI (T
909 Soi 9 Moo 4, Bangpoo Industrial Estale (E P.2),
Pattana 1 Rd., T.Phraksa, A.Muang,
Samutprakarn 10280, Thailand
TEL: +66-2709-2800 / FAX: +66-2709-2827
Australia: Delta Electronics (Australia) Pty Ltd.
Unit 20-21/45 Normanby Rd., Notting Hill Vic 3168,
Australia
TEL: +61-3-9543-3720
Americas
USA: Delta Electronics (Americas) Ltd.
5101 Davis Drive, Research Triangle Park, NC
27709, U.S.A.
TEL: +1-919-767-3813 / FAX: +1-919-767-3969
Brazil: Delta Electronics Brazil Ltd.
Estrada Velha Rio-S&o Paulo, 5300 Eugénio de
Melo - Sdo José dos Campos CEP:12247-004-SP-
Brazil
TEL: +55-12-3932-2300 / FAX: +55-12-3932-237
glexigo: Delta Electronics International Mexico

Gustavo Baz No. 309 Edificio E PB 103
Colonia La Loma, CP 54060
Tlalnepantla, Estado de México

TEL: +52-55-3603-9200

*We reserve the right to change the information in this instruction sheet without prior notice.

EMEA Iberia: Delta Electronics Solutions (Spain) S.L.U
Ctra. De Villaverde a Vallecas, 265 1° Dcha Ed.
Hormigueras — P.I. de Vallecas 28031 Madrid
TEL: +34(0)91 223 74 20

Carrer Llacuna 166, 08018 Barcelona, Spain
Mail: Sales.|A.Iberia@deltaww.com

Italy: Delta Electronics (Italy) S.r.I.

Via Meda 2-22060 Novedrate(CO)

Piazza Grazioli 18 00186 Roma Italy

Mail: Sales.|A.Italy@deltaww.com

TEL: +39 039 8900365

Russia: Delta Energy System LLC
Vereyskaya Plaza Il, office 112 Vereyskaya str.
17 121357 Moscow Russia

Mail: Sales.IA.RU@deltaww.com

TEL: +7 495 644 3240

Turkey: Delta Greentech Elektronik San. Ltd. Sti.
(Turkey)

Serifali Mah. Hendem Cad. Kule Sok. No:16-A
34775 Umraniye — istanbul

Mail: Sales.|A. Turkey@deltaww com

TEL: +90 216 499 9

MEA: Eltek Dubai (Eltek MEA DMCC)
OFFICE 2504, 25th Floor, Saba Tower 1,
Jumeirah Lakes Towers, Dubai, UAE

Mail: Sales.|IA.MEA@deltaww.com

TEL: +971(0)4 2690148

ters: Delta El;
(Netherlands) B.V.
Sales: Sales.IA. EMEA@deltaww.com
Marketing: Marketing.|IA. EMEA@deltaww.com
Technical Support:
iatechnicalsupport@deltaww.com
Customer Support:
Customer-Support@deltaww.com
Service: Service.lA.emea@deltaww.com
TEL: +31(0)40 800 3900
BENELUX: Delta Electronics (Netherlands) B.V.
Automotive Campus 260, 5708 JZ Helmond, The
Netherlands
Mail: Sales.|A Benelux@deltaww.com
TEL: +31(0)40 800 3900
DACH: Delta Electronics (Netherlands) B.V.
Coesterweg 45, D-59494 Soest, Germany
Mail: Sales.|IA.DACH@deltaww.com
TEL: +49(0)2921 987 0
France: Delta Electronics (France) S.A.
ZI du bois Challand 2, 15 rue des Pyrénées,
Lisses, 91090 Evry Cedex, France
Mail: Sales.|A.FR@deltaww.com
TEL: +33(0)1 69 77 82 60
UK: Delta Electronics Europe Ltd.
1 Redwood Court, East Kilbride, Glasglow,

G74 5PF, United Kingdom
TEL:+44-1355-588-888




